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1 Modut komérkowy — wprowadzenie

Niniejszy dokument zawiera dodatkowe informacje potrzebne podczas instalacji modutow
komunikatora komorkowego Conettix (plug-in).

W Podreczniku informacyjnym opisano nastepujace tematy:

—  Przeglad rozmieszczenia elementéw.

—  Przeptywy prac instalacyjnych.

—  Opisy diod diagnostycznych LED.

- Konfiguracja.

—  Dane techniczne.

1.1 Informacje o dokumentac;ji

Prawa autorskie
Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ intelektualng firmy Bosch Security Systems Inc. i jest
chroniony prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe
Wszystkie nazwy sprzetu i oprogramowania uzyte w niniejszym dokumencie moga by¢
zarejestrowanymi znakami towarowymi objetymi stosowng ochrona.

1.2 Daty produkcji urzadzen firmy Bosch Security Systems, Inc.

Daty produkcji mozna znalez¢ w serwisie internetowym firmy Bosch Security Systems, Inc.
pod adresem http://www.boschsecurity.com/datecodes/. Nalezy wpisaé numer seryjny
umieszczony na tabliczce znamionowej produktu.
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2 Przeglad elementéow

Komunikatory komérkowe typu plug-in zapewniajg komunikacje IP za posrednictwem
obstugiwanych sieci komdérkowych przez bezposrednie podtaczenie komunikatora do panelu
sterowania lub modutu dodatkowego, takiego jak interfejs komunikatora Conettix typu plug-in
lub uniwersalny komunikator dwusciezkowy Conettix. Niektére komunikatory sg wyposazone
w uchwyt karty SIM.

Komunikatory bez karty SIM

Nr — Opis

1 —uchwyt modutu i bolec pomocniczy

2 — diody LED

3 — gwintowane gniazdo SMA ztgcza anteny

4 — otwieranie klipsa mocujgcego modut typu plug-in

5 — metalowe styki ptytki drukowanej

Uwaga!

Komunikatory B440-C/B441-C musza by¢ aktywowane i mie¢ wazny plan taryfowy w celu
prawidtowego uzytkowania. Szczegotowe informacje zawiera punkt Aktywowanie B440-C/
B441-C, Strona 12.

mud o
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Komunikatory z karta SIM

Nr — opis

1 —uchwyt modutu i bolec pomocniczy

2 —uchwyt karty SIM

3 —diody LED

4 — gwintowane gniazdo SMA ztgcza anteny

5 — otwieranie klipsa mocujgcego modut typu plug-in

6 — metalowe styki ptytki drukowanej
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3

Instalacja

Podczas instalowania komunikatora w module dodatkowym lub panelu sterowania nalezy
skorzystac z jego dokumentacji, aby uzyskac wiecej informacji.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen odtgczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

3.1

3.2

Wktadanie karty SIM

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zainstalowac karte SIM.

1. Wytam karte SIM z obudowy.

2.  Wito6z karte SIM do uchwytu karty SIM, wsuwajac jg w uchwyt karty.

3.  Upewnij sie, ze strona karty SIM z poztacanymi stykami zostata umieszczona przodem do
modutu.

[

Rysunek 3.1: Wktadanie karty SIM

Instalowanie anteny

mud 0

Uwaga!

Certyfikat EN

Dtugosc¢ kabla anteny urzadzenia B443 nie moze przekracza¢ 30 m w celu zapewnienia
zgodnosci z certyfikatem EN.

1. Postaw antene magnetycznag na obudowie lub w pozycji pionowej na innej powierzchni

metalowej.
2. Przeprowadz kabel antenowy przez otwér w obudowie.
3. Podtacz kabel antenowy do modutu.
4. Upewnij sie, ze kabel antenowy znajduje sie wewnatrz obudowy.
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Rysunek 3.2: Instalowanie anteny

Nr — opis

1 — kabel antenowy przeprowadzony przez otwér w obudowie

2 — kabel antenowy podtgczony do modutu

3.3 Instalowanie komunikatora

Instalacja w przypadku panelu sterowania/uniwersalnego komunikatora dwusciezkowego
1. Witdz bolec pomocniczy modutu do otworu oznaczonego literg X. Patrz rys. 3.3.

2. Nakieruj metalowe styki ptytki drukowanej na wbudowane ztacze.

3.  Wsun modut na miejsce, az klips mocujacy sie zatrzasnie.

2019.06 | 03 | F.01U.359.738 Instrukcja instalacyjna Bosch Security Systems, B.V.



Conettix Cellular Communicators Instalacja | pl 9

‘ —

/= ca

EEIREENCEEEEEEEE CEEEFEE EEEEEER

Rysunek 3.3: Instalacja komunikatora (rysunek przedstawia panel sterowania B6512)

Nr — opis

1 —bolec pomocniczy wtozony do otworu zgodnego urzadzenia

2 — metalowe styki ptytki drukowanej opierajgce sie na wbudowanym ztaczu

3 —klips mocujacy komunikatora typu plug-in

Instalacja w przypadku interfejsu komunikatora typu plug-in
1. Witdz komunikator do gniazda interfejsu komunikatora typu plug-in.
2.  Popchnij go, az ,,zaskoczy” w odpowiednim miejscu.

Rysunek 3.4: Instalacja komunikatora (rysunek przedstawia model B450)
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Nr —opis

1 — wktadanie karty SIM (jesli dotyczy)

2 — komunikator

3 —interfejs komunikatora typu plug-in

34 Demontaz komunikatora

1. Otworz i przytrzymaj klips mocujacy modutu typu plug-in.

2.  Chwy¢ gorne rogi uchwytu pomocniczego modutu druga dtonia.

3. Wyciagnij modut.
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Opisy diod diagnostycznych LED

Po wtaczeniu zasilania wszystkie diody LED zaswiecg sie na kilka sekund, sygnalizujac, ze
komunikator zostat poprawnie zamontowany. Nastepnie zgasng do momentu, az modut
potaczy sie z siecig komdrkowa. Proces ten moze trwac¢ do 2 min.

Sprawdz, jaka site sygnatu wskazuja diody LED, i w razie potrzeby zmien pozycje anteny. Diody
LED wskazujace site sygnatu btyskawicznie zgasng. Oznacza to, ze modut dokonat pomiaru i

aktualizacji sity sygnatu.

Sita sygnatu

Schemat migania

Funkcja

Czerwony Wskazuje bardzo staby sygnat.
O OO
Z6tty Wskazuje staby sygnat.

Wskazuje dobry sygnat.

Wskazuje bardzo dobry sygnat.

Brak opornika LED

Wskazuje, ze modut nie nawigzat jeszcze
tacznosci ze stacjg bazowa.

Tab. 4.1: Opisy diod LED sity sygnatu

STAN

Schemat migania

Funkcja

Miga co sekunde (kolor niebieski)
® o @

7

Stan normalny: wskazuje normalny stan
pracy.

Swieci sie $wiattem ciagtym (kolor niebieski)
{Q‘/:

Stan btedu komunikacji: wskazuje, ze
komunikator nie moze skomunikowac sie z
siecig komorkowa.

Wytaczony

N~

Stan awarii diody LED: wskazuje, ze
komunikator jest odtagczony od zrédta
zasilania lub inny problem uniemozliwia
kontrolowanie DIODY STANU komunikatora.
(Sprawdz, czy modut zostat poprawnie
zainstalowany).

Tab. 4.2: Opisy DIOD STANU modutu
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5.1

Konfiguracja

Aby skonfigurowaé komunikator, nalezy skorzystac ze zgodnego panelu sterowania, interfejsu
komunikatora typu plug-in lub uniwersalnego komunikatora dwusciezkowego. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w dokumentacji tych urzadzen lub w materiatach pomocy
dotyczacych oprogramowania do zdalnego programowania. Aby uzyska¢ informacje na temat
stanu konta w ustudze Bosch Cellular, skorzystaj z oprogramowania RPS |lub odwiedz portal
online tej ustugi (przejdz na strone http://www.conettix.com/Cellular.aspx i kliknij tacze
Cellular Portal Login).

Kanaty komunikacyjne alarmu sieciowego i ustawienia mozna skonfigurowaé¢ w panelu
sterowania. Okreslone ustawienia sieci komdrkowej, takie jak nazwa punktu dostepu czy
ustawienia zabezpieczen karty SIM, moga by¢ zmienione za pomocg panelu sterowania lub
interfejsu komunikatora Conettix typu plug-in.

Aktywowanie B440-C/B441-C

Podczas procesu aktywacji do komunikatora jest przypisywany numer telefonu, adres IP i plan

taryfowy transmisji danych. Aktywacje mozna przeprowadzi¢ przy uzyciu jednej z trzech

metod:

1. Za pomoca narzedzia aktywacji telefonii komérkowej w RPS.

2. Przesytajac zgtoszenie pomocy technicznej w wiadomosci e-mail do portalu Bosch
Cellular Portal na adres: installer.services@us.bosch.com.

3. Telefonujac do dziatu ustug instalacyjnych Bosch (800-289-0096). W celu
przeprowadzenia aktywacji nalezy poda¢ numer MEID, ktéry znajduje sie na opakowaniu
lub komunikatorze.

md 0

Uwaga!
Do aktywacji wymagane jest wazne konto ustug instalacyjnych Bosch.
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6 Dane techniczne

Dane techniczne komunikatora mozna znalez¢ w graficznych instrukcjach instalacji
komunikatora.
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